
KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 954/2013, 

annettu 4 päivänä lokakuuta 2013, 

etuuskohtelusopimusten mukaisesti tapahtuvaa nimikkeen 1701 sokerituotteiden tuontia ja 
puhdistusta koskevista yksityiskohtaisista soveltamissäännöistä markkinointivuosiksi 
2009/2010–2014/2015 annetun asetuksen (EY) N:o 828/2009 tšekin- ja puolankielisten toisintojen 

oikaisemisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja 
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä 
markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007 
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 ( 1 ) ja erityi­
sesti sen 156 artiklan yhdessä sen 4 artiklan kanssa, 

ottaa huomioon talouskumppanuussopimukset vahvistavissa tai 
niiden vahvistamiseen johtavissa sopimuksissa määrättyjen jär­
jestelyjen soveltamisesta Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren val­
tioiden ryhmän (AKT) tietyistä valtioista peräisin oleviin tuottei­
siin 20 päivänä joulukuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 1528/2007 ( 2 ) ja erityisesti sen 9 artiklan 5 kohdan, 

ottaa huomioon yleisen tullietuusjärjestelmän soveltamisesta ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 732/2008 kumoamisesta 25 päi­
vänä lokakuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton asetuksen (EU) N:o 978/2012 ( 3 ) ja erityisesti sen 18 artiklan 
3 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Komission asetuksen (EY) N:o 828/2009 ( 4 ) tšekin- ja 
puolankielisissä toisinnoissa on virhe 11 artiklan 1 koh­
dassa. 

(2) Mainitun asetuksen puolankielisessä toisinnossa on toi­
nen virhe liitteessä I olevassa II osassa. 

(3) Virheiden oikaisun olisi tultava voimaan asetuksen (EY) 
N:o 828/2009 voimaantulopäivästä alkaen. Mainitun ase­
tuksen tšekin- ja puolankielisissä toisinnoissa 11 artiklan 
1 kohdassa jokaiselle sokerin tuontitodistuksen haltijalle 
asetettava velvoite olisi poistettava taannehtivasti, koska 
sen pitäisi koskea ainoastaan alkuperäishaltijaa. 

(4) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 828/2009 oli oikaistava. 

(5) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat maatalouden 
yhteisen markkinajärjestelyn hallintokomitean lausunnon 
mukaiset, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Koskee ainoastaan tšekin- ja puolankielisiä toisintoja. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun 
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 14 päivästä syyskuuta 2009. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 4 päivänä lokakuuta 2013. 

Komission puolesta 
Puheenjohtaja 

José Manuel BARROSO
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